
 HUIGJE is een Nederlandse variant van HUGINA  
------------------------------------------------------------------------------------------ door Dries van den Akker s.j. (zie ook: www.heiligen-3s.nl) 
Betekenis 
Vrouwelijke vorm van Hugo: afgeleid van een Germaans woord dat 'verstand', 'herinnering', 
'denkende geest' enz. betekent. Meestal verkorting van een samengestelde Germaanse naam, 
zoals bv. Hugeburga = 'met sterk (of weerbaar) verstand'; Hugonda = 'verstandig strijdster' 
enz. 
 
Heiligen 
Hugolina van Vercelli (ook van Novara), Vercelli, Italië; kluizenares; † ca 1300; feest 8 
augustus. 
Van haar staat geschreven dat zij de rijkdom van haar ouderlijk huis verwisselde voor het 
armelijke kluizenaarsleven. Zeven-en-veertig jaar bracht ze zo in de eenzaamheid door, 
onafgebroken biddend en mediterend over de dood en de liefde van onze Heer Jezus 
Christus. Omdat ze als vrouw alleen in de verlatenheid niet veilig was, hulde ze zich in 
mannenkleren. Haar omgeving wist dan ook niet beter of zij was een man. Pas bij haar dood 
kwam haar ware identietit aan het licht.  
* 
Hugeburc (ook Hugeburg) van Heidenheim, Duitsland; kloosterlinge; † eind 8e eeuw; 
sterfdag ?  
Zij was van Engelse afkomst en leefde als zuster in het Zuid-Duitse benedictinessenklooster 
van Heidenheim. Waarschijnlijk behoorde zij tot het gezelschap van Sint Walburgis († 779; 
feest 25 februari). 

 
Walburgis was van Engelse adellijke afkomst. Ze moet geboren zijn rond 710. Richard was haar vader; 
Willibald († ca 787; feest 7 juli) en Wunibald († 761; feest 18 december) waren haar broers. Zij behoorde tot 
de vrouwen die door Bonifatius († 754; feest 5 juni) naar Duitsland gehaald zijn om hem te helpen bij de 
kerstening van de heidense Germanen. Met haar beide broers die zich ook in dienst van Bonifatius hadden 
gesteld deed zij veel voor de verbreiding van de christelijke cultuur. Zij stichtte te Heidenheim een 
dubbelklooster (een mannen- en vrouwenklooster die aan elkaar grensden, maar met gescheiden 
levensruimten). 

 
In 775 schreef zuster Hugeburc een levensgeschiedenis van Sint Willibald. Deze maakte een 
pelgrimsreis naar het Heilige Land en deed haar uitvoerig verslag over zijn avonturen 
onderweg. Zij kreeg de gegevens dus uit de eerste hand. 

 
Het Latijns dat zij schreef doet nogal onbeholpen aan. Ze wist dat ze er niet goed in was, en 
biedt dan ook haar verontschuldigingen aan voor haar gebrek aan scholing. 

 


